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Padre del himalayismo

ara el jefe de aquella expedicion que logro ascender el primer ochomil
quien junto a Lachenal alcanzé la cumbre, su Annapurna evoca tiempos
Ipinos mejores que los actuales. A sus 78 anos mantiene activa

la vida profesional que en otro tiempo le llevo a ejercer como ministro
el gobierno francés. Y aunque su éxito en la cumbre del primer
chomil conquistado pronto quedo eclipsado por la victoria en el Everest,

para él no cabe duda de que la suya fue mucho mas dificil.
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y L. Himalaya

abrid su mo-
rada al hombre el
y dia que los alpinis-
tas franceses Mau-
rice Herzog y Louis La-
chenal hollaron
\ la cumbre del

Annapurna, de
8.091 metros de
altitud. Aquella

decisiva fecha, la del 3 de
junio de 1950, marco un
antes y un después en la
historia de la conquista de
las montanas al acabar con
medio siglo de tracasos
continuos, a menudo
acompanados de grandes
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tragedias, y comenzar a te-
ner éxito en la perseguida
etapa de conquista de los
ochomiles.
Efectivamente, entre
1950 y 1960 se escribio la
denominada Edad de Oro
del Himalaya. Si el neoze-
landés Edmund Hillary y
su companero de cordada,
el sherpa Tenzing Norgay,
se hicieron mundialmente
famosos tras coronar el
pico mads elevado de la Tie-
rra el 29 de mayo de 1953,
lo cierto es que, entre quie-
nes conocen la materia, a
Maurice Herzog se le consi-
dera el verdadero padre del

himalayismo. Pero, ademas
de que su victoria sobre el

Annapurna pusiera fin a

medio siglo de lucha in-
fructuosa contra la colosal
cordillera y que sirviera
para que en poco mas de
un decenio se escalaran las
catorce cimas con una altu-
ra superior a los ocho kilo-
metros. los miembros de
una y otra expedicion coin-
ciden en calificar la ascen--
sion al Annapurna como
técnicamente mads dificil.
Herzog y sus compane-
ros, sin embargo, no solo
fueron pioneros en el Hi-
malaya, sino que ademas

protagonizaron una de las
expediciones mads conmo-
vedoras de la historia de las
exploraciones terrestres.
Después de hacer cumbre,
a la que llegaron sin utili-
zar oxigeno, €l y Louis La-
chenal descendieron con
las manos y los pies conge-
lados al campamento 5,
donde les esperaban Lionel
Terray y Gaston Rebutfat,
que esa noche tuvieron
que hacer una improba la-
bor para reanimar a los dos
vencedores. Al dia siguien-
te estallé el monzon, y los
cuatro montaneros se vie-
ron obligados a pernoctar



en una gruta de hielo en la
que vivieron horas de pesa-
dilla en medio de la tem-
pestad.

Terray y Rebuffat, cega-
dos por el tulgor de la nie-
ve, tuvieron que hacer un
esfuerzo sobrehumano
para sacar a Herzog y La-
chenal de aquel infierno y
llevarles al siguiente cam-
pamento, a 6.900 metros,
en el que les aguardaban
otros miembros de la ex-
pedicion, entre ellos varios
sherpas. Desde alli se llevo
a cabo el descenso hasta el
campamento en el que se
hallaba el médico del equi-
po, Jacques Oudot, quien
en un improvisado hospi-
tal de alta montana consi-
guio6 salvar a los dos con-
quistadores de la cumbre y
evitar que se extendieran
las congelaciones en los
miembros ya danados. Los

PRAM PRASAD

siguientes 30 dias fragua-
ron una de las pdginas que
el himalayismo debe a los
porteadores sherpas. En
esta ocasion ellos cargaron
sobre sus espaldas a Mau-
rice Herzog y Louis Lache-
nal, gravemente heridos,
desde el santuario del
Annapurna hasta el valle
de Kali-Gandaki, donde
establecieron contacto con
la civilizacion.

Cuarenta y siete anos
después de aquella épica
conquista, Maurice Her-
zog es el unico expedicio-
nario que sigue vivo, y a
sus 78 anos preside una
sociedad internacional de
asesoramiento tecnologico
con sede en Paris, donde
concedio esta entrevista,
con una lucidez excepcio-
nal, y siempre mirando
“mas hacia el tuturo que
hacia el pasado”.

La era del himalayismo
y la llegada al Everest se
produjeron después de que
usted y Lachenal vencieran
al Annapurna en 1950.
;Estd de acuerdo con los
expertos que afirman que
usted y sus companeros
fueron quienes abrieron la
puerta a la conquista del
Himalaya?

Si. Creo, muy inmodes-
tamente quizd, que fui yo
el que abri¢ las puertas a la
gran aventura himaldyica,
es decir, a la época de los
conquistadores, porque
hasta entonces no se ha-
bian escalado grandes ci-
mas y yo fui el primero.
Era después de la Segunda
Guerra Mundial y habia un
monton de razones para
que yo estuviera en el mo-
mento oportuno. Asi que
la primera cima de mads de
8.000 metros, las mas
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grandes del Himalaya, tue
conquistada por nuestra
expedicion. Creo que no-
sotros dimos una orienta-
cion muy clara para la pos-
terior conquista del con-
junto del Himalaya. No
quiero decir con esto que el
Chomolungma —auténtico
nombre del Everest— fuera
una simple repeticion, tue
también una primera, aun-
que esto ultimo no quita lo
anterior. El Chomolung-
ma, que no Everest, es una
cima mucho mas tacil que
el Annapurna y solo unas
centenas de metros mas
alta. Cuando se mira la cur-
va de densidad atmostérica
no se ve mucha diferencia
en cuanto al entorno natu-
ral se refiere. Aunque en lo
que si hay dos grados de di-
ferencia entre ambas mon-
tanas es en cuanto a las di-
ficultades de la escalada.

izquierda, un
sherpa trans-
porta a Herzog.
Debajo, grupo
completo de la
expedicion. De
pie (de izda. a
dcha): Louis
Lachenal, Jean
Couzy, Marcel
Schatz, Jacques
Oudot, Lionel
Terray, M.
Herzog, Francis
de Noyellle y
los sherpas Ang
Tsering, Sarki
Adjiba, Aila y
Dawatoundu.
Sentados,
Gaston
Rebuffat,
Marcel Ichac y
los sherpas
Foutharkey,
Ang-Tharkey y
Angawa.

“Creo, muy inmodestamente quiza, que fui yo quien abris las puertas a la gran aventura

laimaléyica, es decir, a la época de los conquistadores, porque hasta entonces no se habfan

escalado grandes cimas y yo fui el primero .
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Debajo, el
maharaja del
Nepal con-
decora a
Maurice Herzog
con la orden de
la Mano
Derecha Gurka.
Derecha,
Gaston
Rebuffat es
evacuado en
camilla por los
sherpas.
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Desde el punto de vista téc-
nico, el Chomolungma es
mucho mas facil que el
Annapurna; mucho, mu-
cho mas facil: hay que su-
bir un largo glaciar, des-
pués un gran promontorio
y luego una cresta. No es
que quiera quitarle mérito
a mis amigos, pero lo dicen
ellos mismos, nos lo han
dicho a nosotros. Por su-
puesto que es la cima mas
alta del mundo, pero yo
creo que con el Annapur-
na, que fue el primer 8.000,
abrimos la época de la gran
conquista himalayica.

Usted y sus amigos La-
chenal, Terray y Rebuffat

formaron uno de los mejo-

res equipos de la historia
del alpinismo. ;Siente nos-
talgia de aquella época?
Mire, yo ya no soy joven,
pero tampoco viejo y miro
mas hacia el futuro que ha-
cia el pasado, asi que la
nostalgia no es una reac-

cion propia de mi. Ser una
persona nostdlgica quiere
decir complacerse en lo
que ya ha ocurrido y no im-
pulsarse hacia el futuro, y
por ello no estoy pensando
en aquella época continua-
mente. Una vez dicho esto,
pOT supuesto que rememo-
ro con mucha alegria a Te-
rray, Rebuffat y Lachenal.
Formamos un gran equipo
y estoy orgulloso de haber
formado parte de él.

Quisiera conocer su opi-
nion acerca de las recien-
tes informaciones apareci-
das en Francia en las que
se pone en duda la victoria
de su expedicion sobre el
Annapurna, en relacion
con las anotaciones hechas
por Louis Lachenal en sus
cuadernos.

Permitame que le haga
varias precisiones. Todo el
mundo reconoce hoy la
victoria en el Annapurna.
Lo unico que hay que hacer
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“Toclo el munclo reconoce nuestra

victoria en el Annapurna.

Desgraciaclamente, no se puecle

impedir que algunos utilicen los

cuadernos cle Lachenal para
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allmentar una polemwa .

es imaginar el estuerzo que
esta expedicion represento
para cada uno de los miem-
bros del equipo. Desgracia-
damente, no se puede im-
pedir que cierto numero de
personas que ni siquiera
son alpinistas utilicen los
“Carnets” (cuadernos) de
Louis Lachenal para ali-
mentar una polémica. Esos
comentarios anexos no son
mas que la interpretacion
de palabras conocidas des-
de hace mucho tiempo.

;Llego a aborrecer en al-
giun momento la expedi-
cion al Annapurna por ha-
ber regresado mutilado a
Francia?

No, para nada. Es verdad
que resulté herido, que su-
fri mucho en el hospital,
que me hicieron numero-
sas operacionesy que he te-
nido muchas restricciones
impuestas por mis minus-
valias, pero esto no impide
que, y lo digo muy sincera-
mente, lo que yo tengo us-
ted no lo pueda ver, porque
tengo algo mds. El Anna-
purna fue para mi un acon-
tecimiento positivo que

cambid mi vida, la volvio a
descubrir y la reconquisto.
Fue un trampolin moral
hacia el que siento un gran
atecto, puesto que me im-
presion6 mucho.

En el relato de la expedi-
cion que hizo en el libro
Annapurna, primer 8.000
afirmaba que “hay otros
Annapurna en la vida de
los hombres”. ;Cudles han
sido mads dificiles de esca-
lar, éstos o el verdadero
Annapurna?

Es una pregunta apasio-
nante. Estoy escribiendo
un nuevo libro, que ya casi
esta terminado y que se ti-
tulard El otro Annapurna,
porque acabé mi primer li-
bro diciendo que habia
otros Annapurna en la
vida de los hombres y me
dije que tenia que escribir
un libro que se llamara ast.
;Qué es, entonces, el otro
Annapurna? Es la aventu-
ra de la vida para cada uno
de nosotros; hay aconteci-
mientos en todas las exis-
tencias, problemas que re-
solver e incluso hechos
contra los cuales hemos
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tenido que luchar para
subsistir y salvaguardar a
las personas mads cercanas,
a la tamilia, a los amigos y
a las ideas en las que cree-
mos. Ahi estd el otro
Annapurna que estoy es-
cribiendo y que espero que
se traduzca al castellano.

;Todavia suena por las
noches con aquella expedi-
cion 47 anos después?

No, no suenio de esta
lorma porque se han pro-
ducido muchos aconteci-
mientos desde entonces y

no puedo estar continua-
mente mirando al pasado,
no es posible. De todas
formas, el Annapurna es
un recuerdo bonito, cam-
bi6é mi vida y, por tanto,
no puedo olvidarlo .

(Ha regresado a Nepal
durante todo este tiempo?

Si, desde luego, voy re-
gularmente, aproximada-
mente unas dos veces al
ano. No es solamente un
pais amigo; para mi, es mi
segunda patria. Es un pais
que considero extraordina-

rio, que tiene una gran ri-
queza, un gran potencial,
que esta pidiendo ayuda a
gente amiga y desinteresa-
da. Es un pais al que dan
ganas de ayudar, sostener y
aconsejar, y también lo ne-
cesitan. ;Sabia usted que la
energia hidraulica poten-
cial de Nepal equivale a
100.000 megawatios, es
decir, a todo el parque nu-
clear americano? En cam-
bio, no explotaniel 1%y
sufre cortes de fluido cada
dos por tres porque no hay
suficiente energia, y eso es

un drama. Por ello intento
ayudarlos, y soy un poco
como el intermediario en-
tre Nepal, la banca mun-
dial que financia las presas
y las empresas de los gran-
des grupos mundiales que
también pueden ayudarlos
técnicamente. Cada uno
hace lo que puede: Hillary
hace una cosa y yo hago
otra a mi manera.

;Qué ha sido de los
sherpas que le acompana-
ron en la expedicion al
Annapurna?

-+

El himalayismo ya no es lo que era. Antes era un combate libre

e los hombres contra la montafia, con las manos desnudas, sin medios artificiales , ¥ s1n
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medios fina_ncieros del exterior”.
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Todos han muerto ya, al
igual que mi companero
Rebuffat, que tallecio hace
unos diez anos. Terrayy
Lachenal lo hicieron antes,
y yo soy el tinico supervi-
viente. Siempre se dice que
mala hierba nunca muere,
y ésta es la razon por la
que todavia estoy vivo.

Hdbleme de los sherpas.
Aparte de salvarles la vida
han demostrado que sin su
colaboracion la conquista
del Himalaya estaba con-
denada al fracaso.

Mire, yo no estoy muy
seguro de eso, pero puedo
afirmar que gracias a los
sherpas tuvimos las maxi-
mas posibilidades de éxito.
Pienso que se puede pres-
cindir de gente como los
sherpas, aunque seria la-
mentable porque son hom-
bres que admiro enor-
memente, por los que sien-
to un profundo atecto. Tie-
nen un sentido humano
muy desarrollado y consi-
deré a los sherpas como
miembros de la expedi-
cion. Fuimos los primeros
que lo hicimos, porque an-
tes las expediciones britd-
nicas los habian considera-
do s6lo como nativos. Uni-
camente estaban ahi para
levantar las tiendas, coci-
nar y nada mds, mientras
que yo los consideré real-
mente Como mis compane-
ros, como mis amigos. No
tenian la misma lengua, ni
la misma religion, ni eran
de la misma raza, pero
daba igual. Para nosotros
eran compafneros de la
montana, dirfa incluso que
hermanos de la montana.

Pero, ¢no cree usted que
fueron determinantes?

No. Nos facilitaron enor-
memente el trabajo, pero
podriamos haber subido al
Annapurna sin ellos. De
hecho, la altima etapa la
hice sin los sherpas. A uno

de ellos, Ang-Tharkey, le

LOUIS LACHENAL

ofreci que nos acompanara
hasta la cima, pero era bu-
dista y no queria violar el
Annapurna, que es la diosa
de la fecundidad y la abun-
dancia. El no queria violar-
la, pero yo si lo hice y de

hecho me castigo.

En los ultimos aiios el al-
pinismo ha sufrido impor-
tantes cambios y la escala-
da ya no es hoy lo mismo
que era antes. ;Qué opina
de problemas como las to-
neladas de basura dejadas
por los montaneros en el
collado sur del Everest?

Comprendo pertecta-
mente lo que piensa; yo
también lo pienso. El hi-

malayismo ya no es lo que
era. Antes era un combate

libre de los hombres contra
la montana, con las manos
desnudas, sin medios arti-
ficiales y sin medios finan-
cieros del exterior. Ahora
hacen falta patrocinadores,
entidades comerciales que,
por una parte ayudan pero
por la otra dictan lo que
hay que hacer y siempre
esperan una recompensa.
Hay que coger esta aguja
antes que otra, esta fase an-
tes que esta otra, 1r a una
parte del Himalaya antes
que a otra y volver con pe-
liculas que realcen lo que
ellos desean. Uno se pre-
gunta quién es el jete de la
expedicion, si el patrocina-
dor o el jefe sobre el terre-
no. Por eso pretiero haber
vivido en la época en la

que vivi, porque era libre y
no tenia que dar cuentas
absolutamente a nadie. Us-
ted me habla del entorno
en el collado sur del Eve-
rest, y evidentemente es
desastroso. Pero también
es verdad que no toda la
montana esta tan contami-
nada. Se han organizado
expediciones para quitar la
basura de ese lugar y eso
estd muy bien. pero... jes
realmente lo que hay que
hacer? Yo pienso que lo
que de verdad habria que
hacer es educar a los alpi-
nistas para que, a pesar de
las molestias que supone,
sean ellos mismos los res-
ponsables de la limpieza de
la montana. En vez de de-
ar botellas de oxigeno,

-l =

Louis Lachenal
y Maurice
Herzog se
apoyan mutua-
mente mientras
concluyen el
descenso del
Annapurna con
las manos y
pies congela-
dos de
gravedad. Al
lado, Herzog
muestra su
alegria en su
unica foto de
cumbre.
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Itinerario  bolsas de pldstico y otras Algunas personas criti-
seguido en la  cosas, tendrian que llevar-  can el alpinismo y sostie-
ascension al  selos consigo o, si no, ha- nen que escalar no tiene

Annapurna, cerlos desaparecer. Hoy en  ninguna utilidad. ;Qué es
conla  diaexisten técnicas para  lo que mueve al alpinista a

situacion de  eliminar toda esta basura. ir a las montana?
campamentos. En el siglo XVIII la
La cruz seinala ;Estd en contra de la uti- montana estaba maldita,
el punto lizacion de oxigeno en el  se odiaba a la montana, se E
donde Maurice  Himalaya? le tenia miedo. De hecho, =
Herzog, Louis Con todo lo que hemos  hay algunas denominacio- =\
Lachenal, progresado en equipa- nes que lo demuestran. En * .
Lionel Terray y mientos, tecnologia alpina el macizo del Mont Blanc La montana era una eleccion
Gaston  y estrategias utilizadas en  puede encontrar la pala-
Rebuffat laaltamontana, conlosco- bra maldito, y también para encontrar el clestino (le IOS
tuvieron que nocimientos que tenemos  estd el valle Maldito. Hay
vivaquear una  de como se adapta el hom-  muchas apelaciones que hombres Yy quizéi para la conquis’ca de
_noche en un  brealaaltitud, yo creoque  nos recuerdan el panico ‘ N
gruta de hielo actualmente el oxigenoya  que se sentia hacia la alta uno mismo .
en medio de la no es necesario, salvoen  montana. Del odio se paso
tempestad que  un plano médico. al amor por la naturaleza,
desato la
llegada del como dijo Jean Jacques
monzon. Rousseau, y después del

amor se lleg6 a la pasion
por la aventura. Esto
quiere decir que la alta
montana se convirtio en
un terreno privilegiado
para las grandes aventu-
LT, e T e g ol T O ras, y éste fue mi caso. Me
BN ey, 9GS L R T porque la tenia cerca, por-
M ' = que era de la region; tenia
mil razones para estar en
ella. La montana era una
eleccion para encontrar el
destino de los hombres y
quiza para la conquista de
uno mismo. Por ello,
cuando se dice que no hay
que ir a la montana por-
que es ridiculo arriesgar
vidas humanas también
habria que atirmar que
son ridiculos los aventu-
reros del mar, los astro-
nautas y los espeledlogos.
Esto querria decir que la
conquista del Universo es
por norma imposible y
que, incluso, seria repren-
sible. Yo no soy asi, creo
que es necesario que los
hombres conozcan el
mundo donde viven: lo
tienen que descubrir por-
que para amar, antes hay
que conocer.

Vicente AUPi;

MARCEL ICHAC




	Herzog1.pdf
	Herzog2.pdf
	Herzog3.pdf
	Herzog4.pdf
	Herzog5.pdf
	Herzog6.pdf
	Herzog7.pdf
	Herzog8.pdf

